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ROYAUl!lE DE BELGIQUE 

lLVIS DU CONSEIL D fETAT 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
l~Gislation, deuxième chucbre, sai­ 
si pa r le M.inistre des COI.J.IJ.unic~:.­ 
tions 1 le "15 septeLlbre 1955, d I une 
'letlande d l av.Ls sur un projet d'ar­ 
rêté royal "portant 8odific~tion de 
l'arrêté royal du 29 février 1952 
portant réglementation des alloca­ 
tions, pr i ne a et indemnités du 11er- 

L.L}897/2. 

KONINKRIJK BELGIE 

ADVI3S VLN DE IU,_AD VAN STATE 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 15e 
Septenber 1S55 door de Minister 
van Verkeerswezen verzocht hem van 
nci_vj.e::-; te dienen over een ontwerp 

v an lconinklijk besluit IItot wijzi­ 
gin::; van het Jcoru nk.l I jlc besluit van 
29 Febru~ri 1952 houdende regeling 
van de toelGgen, pre es en vergoe- 

sonnel de llAdc.linistriltion de la dingen ven het pe r-sone e L ven het 
Marine, et des rétributions ~ attri- stuur van het Zeewezen, en van de 
buer à des Néerlandais, pour la gar- retributies te verlenen aan Neder­ 
de des bateaux à moteur, ~ Flessin- landers1 voor het bewaken van de 
guell? a donné le 26 sep'tenbre 1955 
l'avis suivant: 

rco to r-bo t e n te Vlif3singenff 1 heeft 
de 260 Septeuber 1955 het volgend 
advies teguven : 

Le projet n'appelle pas d'obser- Bij het ontwerp zijn geen op- 
vstions. merkingen te naken. 
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La chambro était composée de Do kamc'r wa s samenge steld uit 

tIessieurs 
de He r-o n 

F. LEPAGE, conseiller d'Etat, 
raadsheer van State, 

pr-é sf.dcrrt , 
voorzitterJ 

J. COYETTE. 
G. HOLOYE, 

L. FREDE1U CQ , 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

J. LIMPENS, 

assesseurs de la sec­ 
tion de législation, 
bijzitters van de af­ 
deling wetCSGving, 

G. PIQUET? greffier adjoint9 

adjunct-Griffier, 
greffier. 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française ot la vorsion néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de ]il. L:CPA(j-';. 

Do overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
'iJerd nage zien onder toezicht van 
do H. LJ~PAGE. 

LE GREI:'I'IER LE PRJSIDErrr nE VOORZITTER, 
(s) G. ::?IQU:CT. 


